Android 10.0
Bedienungsanleitung



WILLKOMMEN

» Herzlichen  Gluckwunsch ~ zum  Kauf lhres
Mobiltelefons. Ihr Telefon bietet viele Funktionen,
die fur den taglichen Gebrauch praktisch sind, z. B.
Freisprecheinrichtung, Lautsprecher, Kamera,
MP3-Player und ultraklares Video.

» Sie konnen die Bedienungsanleitung lesen, um zu
verstehen, wie Sie |hr Mobiltelefon verwenden, und
um die bewahrten Funktionen und die einfache
Bedienungsmethode kennenzulernen. Bitte
verwenden Sie das Originalzubehdr, um lhr Gerdt
optimal zu nutzen. Das Unternehmen haftet nicht fiir
Schéaden an der Maschine aufgrund der Verwendung
von nicht originalem Zubehér.



VorsichtsmaBnahmen
Bevor Sie das Mobilteil verwenden, ist es wichtig,
die folgenden Empfehlungen zu lesen:
e Versuchen Sie, den Kontakt mit Wasser oder
anderen Flissigkeiten so gering wie moglich zu
halten. Halten Sie das Telefon trocken und
vermeiden Sie feuchte Rdume.
¢ VVerwenden Sie nur autorisiertes Zubehor.
¢ Versuchen Sie nicht, lhr Telefon zu 6ffnen.
e Wenn das Telefon oder Zubehor nicht
ordnungsgemaR funktioniert, bringen Sie es zu
einem qualifizierten Servicecenter.
e Wenn Sie Kopfhorer oder Kopfhorer Uber einen
langeren  Zeitraum  (bei hoher Lautstdrke)
verwenden, kann dies zu ernsthaften Horschaden
fihren.
e Verwenden Sie das Telefon nicht wahrend des
Ladevorgangs.
e Bei extremer Hitze oder Kalte: Vermeiden Sie
Temperaturen unter -10 ° Coder Giber 40 ° C.



IHRE TELEFONFUNKTIONEN
LADE DIE BATTERIE AUF
EIN- UND AUSSCHALTEN DES TELEFONS

Driicken Sie Power Button auf, um das Telefon
einzuschalten.



Dimmen, sperren und aufwecken das

Telefon
Wenn das Gerét eingeschaltet ist und Sie den Bildschirm
dimmen mochten, driicken Sie Power Button.
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Wenn der Bildschirm gedimmt ist und Sie das Telefon
aufwecken mochten, driicken Sie Power Button und
schieben Sie Ihren Finger von Mitte nach rechts.
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STATUSLEISTE

In der Statusleiste werden der Status und die
Benachrichtigungen lhres Telefons angezeigt.
(Benachrichtigungen werden auf der ndachsten Seite
beschrieben.)

Benachrichtigungssymbole Statussymbole

Statussymbole
Die folgenden Statussymbole werden
moglicherweise auf lhrem Bildschirm angezeigt:
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Airplane
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BENACHRICHTIGUNGSFELD

Das Benachrichtigungsfeld ist Ihr Zentrum fir neue
Ereignisse: wie neue E-Mails, Voicemail, Updates und
mehr.

Ziehen Sie nach unten, um Benachrichtigungen
anzuzeigen.

Beriihren Sie eine Benachrichtigung, um zu antworten
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Anrufen und beantworten

42 Create new contact Not Verify
2 Addtoacontact
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Auf dem Startbildschirm, Beriihren Sie e

=

2. Beriihren Siee um die Wahltastatur anzuzeigen.
3. Wahlen Sie eine Nummer und beriihren Sie dann, um
den Anruf einzuleiten.

Einen Anruf beantworten
Ziehen nach rechts

Einen Anruf ablehnen
Ziehen . nach links



VOLUMENSTEUERUNG BEIM ANRUFEN
Die Lautstarketaste befindet sich auf der linken Seite des
Telefons. Wahrend eines Gesprachs konnen Sie die
Lautstarketaste driicken, um die Lautstarke einzustellen.

Emergency number

D)

SENDEN SMS

I
Auf dem Startbildschirm, berihren Sie n

1.

2. Beriihren Sie

3. Beriihren Sie das Feld ,,An “ und geben Sie einen
Empféanger ein.

4. Beriihren Sie Nachrichtenfeld, dann und geben Sie

eine Nachricht ein

u

Beriihren Sie um SMS zu senden



E-MAIL-KONTEN HINZUFUGEN

Wenn Sie E-Mail zum ersten Mal 6ffnen, werden Sie
aufgefordert, ein E-Mail-Konto einzurichten. Danach
kénnen Sie E-Mail so konfigurieren, dass E-Mails von
zusatzlichen Konten gesendet und empfangen werden.
So fugen Sie ein E-Mail-Konto hinzu:

1) Tippen Sie auf das E-Mail-Symbol. Tippen Sie in der
Benutzeroberflache lhres Kontos auf Weiter. Geben Sie
in der Option E-Mail-Adresse lhre E-Mail-Adresse ein.
ind Geben Sie in der Option Passwort Ihr
E-Mail-Passwort ein. Tippen Sie auf Weiter.

2) Geben Sie die E-Mail-Adresse und das Passwort ein
und tippen Sie neben E-Mail einrichten auf.

3) Tippen Sie auf Weiter, um lhre E-Mail-Adresse
einzugeben.

Q% © 9364464 1642

You can now add all your email addresses.

+ Add an emal adcress

TAKE ME TO GMAIL



EINSTELLUNGEN

ie Einstellungen fiir verschiedene Funktionen des
Telefons

Lernen Sie die Einstellungen lhres Telefons kennen,
damit Sie sie an lhre eigenen Anforderungen anpassen
kénnen. Gehen Sie zu Einstellungen, um das Aussehen,
den Klang, die Kommunikation, den Datenschutz und
den Betrieb lhres Telefons auf verschiedene Weise zu
konfigurieren:

Sie konnen die WLAN- und
Netzwerkeinstellungen
verwenden, um lhre SIM-Karte zu
verwalten, Verbindungen zu
Netzwerken und Geraten mithilfe
Wi-Fi von Wi-Fi zu konfigurieren und zu
verwalten. In dieser Schnittstelle
kénnen Sie Bluetooth,
Datennutzung, Flugzeugmodus,
VPN, Tethering und tragbaren
Hotspot sowie Mobilfunknetze
einstellen.
Driicken Sie den Schalter, um
Bluetooth einzuschalten. Nach dem
Bluetooth Einschalten sucht Bluetooth

automatisch nach offenen Geréten in
der Nahe.

Driicken Sie den Schalter, um die
SIM-Karten einzuschalten. Wenn Sie
SIM-Karten zwei Karten einlegen, klicken Sie, um
Mobilfunkdaten . Anrufe .
SMS-Nachrichten festzulegen.



Mehr

Display

Benachrichti
gung

Klang

Gesteneinstel
lungen

Apps

*Flugzeug-Modus
o Tethering, tragbarer
Hotspot
VPN.

In dieser Benutzeroberfldche
konnen Sie Hintergrundbild,
Bildschirm automatisch drehen,
Helligkeit, Tagtraum, drahtlose
Anzeige, Ruhezustand und
SchriftgroRe einstellen.

Steuern Sie alle
Benachrichtigungsnachrichten fiir
Apps.

Diese Option legt die
Klingeltoneinstellungen fiir den

Empfang von Anrufen und
Benachrichtigungen fest.

Fingergeste.

° Gestenbewegung
o Smart Motion
Mithilfe der

Anwendungseinstellungen
konnen Sie Details zu den auf
Ihrem Telefon installierten
Anwendungen anzeigen, deren
Daten verwalten und zum
Stoppen zwingen, die aktuell
ausgefuihrten Dienste anzeigen
und steuern sowie den von
Anwendungen verwendeten
Speicher usw. anzeigen.



Lager

Batterie

Benutzer

DuraSpeed

Ort

Sicherheit

Konten

Verwenden Sie die
Speichereinstellungen, um den
verwendeten und verfugbaren
Speicherplatz auf lhrem Telefon

und lhrer SD-Karte zu
tberwachen und lhre SD-Karte zu
verwalten.

Auf dieser Oberflache kdnnen Sie
Ihren Batteriestatus, den
Batteriestand und den
Batterieverbrauch anzeigen.

Durchschnittliche
Speichernutzung anzeigen.

Sie kénnen Benutzer hinzufiigen
und wechseln.

DuraSpeed hilft beim Booten der
Vordergrund-APP, indem
Hintergrund-APPs
zuriickgehalten werden

Uber diese Funktion kénnen Sie
den Standort von WLAN und
Mobilfunknetzen, GPS-Satelliten
usw. aktivieren.

Mit dieser Funktion konnen Sie
die Sicherheitsparameter
einstellen.

Sie sollten zuerst ein Konto
hinzufiigen, bevor Sie diese
Funktion verwenden.



Google

Spracheingab
e

Backup-Rese
t

Daten & Zeit

Barrierefreih
eit

Drucken

«Standortinformationen
e Sicherheit
«Werbung

eSuche und sofort

Verwenden Sie die Sprach- und
Tastatureinstellungen, um die
Sprache fiir den Text auf Ihrem
Telefon auszuwahlen und die
Eingabemethode zu
konfigurieren.

Uber diese Oberfliche kénnen Sie
lhre Daten sichern und Ihr Telefon
zuriicksetzen.

Mit den Einstellungen fiir Datum
und Uhrzeit kdnnen Sie Ihre
Einstellungen fiir die Anzeige von
Datumsangaben festlegen. Sie
konnen diese Einstellungen auch
verwenden, um lhre eigene Zeit
und Zeitzone festzulegen, anstatt
die aktuelle Zeit vom Netzwerk
usw. abzurufen.

Aktivieren Sie |hre installierten
Eingabehilfenanwendungen und
passen Sie die zugehorigen
Einstellungen an.

Sie kénnen Dateien tiber Cloud
Ready-Drucker drucken.
(Informationen zur
Druckerkompatibilitat finden Sie auf
der Google Cloud Print-Website.)



Entwickleropt
ionen

Geplantes
Ein- und
Ausschalten

Uber das
Telefon

Wenn auf dem Telefon keine
Entwickleroptionen angezeigt
werden, driicken Sie sieben (7) Mal
auf der Registerkarte "Uber das
Telefon" in den Einstellungen auf
"Build-Nummer".

Planen Sie das Ein- und
Ausschalten

Mit dieser Funktion kénnen Sie
einige telefonbezogene
Informationen anzeigen.



EINEN RINGTONE EINSTELLEN

Dricken Sie @ Sound & Benachrichtigung, wahlen
Sie die Profile aus, die Sie festlegen mdchten. Sie
konnen den Klingelton und die Lautstirke des
eingehenden Anrufs sowie den Benachrichtigungston in
dieser Oberflache anpassen.

MULTIMEDIA
héren, sehen, einfangen und genieflen!

FM RADIO
Setzen Sie den Kopfhérer ein und tippen Sie auf das
Power-Symbol, um FM zu stoppen oder abzuspielen.
. Tippen Sie auf 0,1 MHz vorwarts oder scrollen Sie
durch das Reglersymbol, um die Kanalfrequenz zu
andern. Driicken Sie die Lautstarketaste, um die
Lautstérke einzustellen.

Tippen Sie zum Anpassen auf das Symbol
Automatische Suche, Aufnahme und Favoriten.
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Kontrollen

Abspielen/Pause

Vorherig/N&chst

Riicklauf / Vorlauf

Lautstérke einstellen

Jetzt spielen: Berlhren
Sie, um die aktuelle
Wiedergabeliste zu
offnen.

Mischen: Beriihren Sie,
um die aktuelle
Wiedergabeliste zu
mischen.

Wiederholen:  Beriihren
Sie, um die aktuelle

Beriihren D/m
1)

Beriihren Sie die
Fortschrittsanzeige

Beriihren

Seitentaste driicken

Beriihren

Beriihren
Beriihren



Wiedergabeliste zu
wiederholen.  Beriihren
Sie erneut, um den
aktuellen Titel zu
wiederholen.

Kamera

1. Starten Sie die Kamera, indem Sie auf das
Kamerasymbol auf dem Startbildschirm driicken

2. Tippen Sie in der Kamera-App auf den Bildschirm, um
sich auf einen bestimmten Bereich zu konzentrieren.

3. Driicken Sie die Kamerataste ganz nach unten, um ein
Bild aufzunehmen.

Ein Video aufnehmen
1. Dricken Sie auf das Kamerasymbol.

2. Wabhlen Sie in der Kamera-App Video aus

3. Driicken Sie die Kamerataste, um mit dem Filmen zu
beginnen, und driicken Sie erneut, um das Filmen zu
beenden.



Taschenrechner

1. Starten Sie den Rechner, indem Sie auf das
Rechnersymbol auf dem Startbildschirm driicken.

2. Geben Sie in der Taschenrechner-App Zahlen und
arithmetische Operatoren auf dem Grundbildschirm ein.

Kalender

Sie koénnen den Kalender verwenden, um wichtige
Ereignisse zu verfolgen. Nach dem Aufrufen des
Kalenderfunktionsmentiis kénnen Sie Jahr, Monat und
Datum auswéhlen. Schieben Sie den Kalenderbildschirm
nach oben und unten, um den Monat zu wechseln.

Tonaufnahmegerit

Verwenden Sie diese Funktion, um Audiodateien
aufzunehmen. Zwei Funktionssymbole am unteren Rand
des Rekorderbildschirms entsprechen dem Starten der
Aufnahme und dem Uberpriifen der aufgezeichneten
Datei.

Uhr

Mit der Uhr kdnnen Sie Uhrzeit und Datum anzeigen. Sie
kénnen auch einen Alarm hinzufiigen, den Alarm
einstellen und einschalten. Dann kann der Alarm zu
einem bestimmten von lhnen festgelegten Zeitpunkt
klingeln.



Galerie
Mit dieser Funktion kénnen sowohl Bilder als auch
Videos gescannt werden, die mit der Kamera
aufgenommen oder auf einer SD-Karte gespeichert
wurden.

Browser
Damit Sie im Internet surfen kénnen.

Dateimanager

Dieses Telefon unterstiitzt eine SD-Karte. Mit dem
Datei-Explorer kénnen Sie verschiedene Verzeichnisse
und Dateien auf der SD-Karte bequem verwalten.



VERWENDUNG ALS MODEM UBER USB
Sie konnen lhr Telefon mit einem USB-Kabel an einen
Computer anschlieBen, um Musik, Bilder und andere
Dateien zwischen der SD-Karte Ihres Telefons und dem
Computer zu Ubertragen.

1947 & 300
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VERBINDEN SIE MIT
Wi-Fi-NETZWERKEN

Wi-Fi ist eine drahtlose Netzwerktechnologie, die je
nach WLAN-Router und Umgebung einen
Internetzugang in Entfernungen von bis zu 100 Metern
ermoglicht.
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Beriihren Sie Einstellungen> WI-FI. Uberpriifen Sie Wi-Fi,
um es einzuschalten. Das Telefon sucht nach
verfuigbaren Wi-Fi-Netzwerken und zeigt die Namen der
gefundenen an. Gesicherte Netzwerke werden mit
einem Schlosssymbol angezeigt.



Zertifizierungsinformationen (SAR)

lhr Telefon darf die in internationalen Richtlinien
empfohlenen Emissionsgrenzwerte fiir Funkwellen
nicht tiberschreiten. Diese Richtlinien enthalten
Sicherheitsabstdnde, die den Schutz aller Personen
unabhangig von Alter und Gesundheit
gewidbhrleisten sollen.

SAR (spezifische Absorptionsrate) ist die Einheit der
vom Korper absorbierten HF-Menge, wenn das
Telefon verwendet wird. Der SAR-Wert wird anhand
des hochsten HF-Pegels ermittelt, der bei Labortests
erzeugt wurde.

Der wahre SAR-Wert wahrend der Nutzung des
Telefons liegt weit unter diesem Wert.

Der SAR-Wert des Telefons kann sich abhédngig von
Faktoren wie der Ndhe zu einem Netzwerkturm, der
Verwendung von Zubehor und anderen
Verbesserungen dndern.

Der héchste SAR-Wert des Geréts betrigt 0,67 W /
kg (Kopf) und 0,95 W / kg (Kdrper), gemittelt Gber
10 g menschliches Gewebe.

Der SAR-Wert kann je nach nationaler
Berichterstattung, Testanforderungen und
Netzwerkband unterschiedlich sein.



SAR-Empfehlungen

Verwenden Sie eine drahtlose
Freisprecheinrichtung (Kopfhorer, Headset) mit
einem Bluetooth-Sender mit geringem
Stromverbrauch.

Bitte halten Sie Ihre Anrufe kurz und verwenden Sie
SMS, wann immer dies bequemer ist. Dieser Rat gilt
insbesondere fiir Kinder, Jugendliche und
schwangere Frauen.

Versuchen Sie, Ihr Handy zu benutzen, wenn die
Signalqualitat gut ist.

Personen mit aktiven medizinischen Implantaten
sollten das Mobiltelefon vorzugsweise mindestens
15 cm vom Implantat entfernt halten.

Halten Sie einen bevorzugten Abstand von 15 mm
zum Gerat ein.

Sicheres Fahren

Verwenden Sie das Telefon nicht wahrend der Fahrt.
Wenn Sie das Telefon benutzen mussen, verwenden
Sie bitte die personliche Freisprecheinrichtung.

Bitte stellen Sie das Telefon nicht auf einen
Beifahrersitz oder einen Ort, an dem es bei einem
Fahrzeugaufprall oder einer Notbremsung
herunterfallen kdnnte.



Waihrend des Fluges

Der Flug wird durch Stérungen beeinflusst, die
durch das Telefon verursacht werden. Es ist illegal,
ein Telefon im Flugzeug zu benutzen. Bitte schalten
Sie Ihr Telefon aus oder wechseln Sie wahrend eines
Fluges in den Flugmodus.

In Krankenh&dusern

Die Funkwellen Ihres Telefons kénnen die Funktion
medizinischer Gerate beeintrachtigen. Wenden Sie
sich an einen Arzt oder den Hersteller des
Medizinprodukts, um festzustellen, ob diese
ausreichend gegen externe Funkfrequenzen
abgeschirmt sind. Schalten Sie Ihr Gerét aus, wenn
Sie dazu aufgefordert werden.

Tragen Sie das drahtlose Gerat nicht in der
Brusttasche.

Schalten Sie das Telefon aus, wenn Grund zu der
Annahme besteht, dass eine Stérung vorliegt.

Unsichere Bereiche

Bitte schalten Sie lhr Telefon aus, wenn Sie sich in
der Nahe einer Tankstelle oder in der Ndhe eines
Ortes befinden, an dem Kraftstoff, chemische
Praparate oder andere gefahrliche Guter gelagert
werden.



Kimmert sich um lhr Gerdt 4

lhr Gerét ist ein Produkt von Uberlegenem Design
und Handwerkskunst und sollte mit Vorsicht
behandelt werden. Die folgenden Vorschlage helfen
lhnen, lhr Telefon zu schitzen.

Halten Sie das Gerat trocken. Wenn Ihr Gerat nass
wird, entfernen Sie den Akku, ohne das Gerat
einzuschalten, wischen Sie es mit einem trockenen
Tuch ab und bringen Sie es zum Servicecenter.
Lagern Sie das Gerat nicht bei hohen oder kalten
Temperaturen. Hohe Temperaturen kénnen die
Lebensdauer elektronischer Gerate verkiirzen und
Batterien beschadigen.

Verwenden oder lagern Sie das Gerat nicht in
staubigen, schmutzigen Bereichen. Die beweglichen
Teile und elektronischen Komponenten kdnnen
beschadigt werden.

Versuchen Sie nicht, das Gerat anders als in dieser
Anleitung beschrieben zu 6ffnen. Das Reparieren
des Telefons selbst und das Nichtbenutzen unserer
autorisierten Servicemitarbeiter / -zentren verstoRt
gegen die Garantieregeln.

Lassen Sie das Gerat nicht fallen, klopfen oder
schitteln Sie es nicht. Grobe Handhabung kann
interne Leiterplatten und Feinmechanik
beschéadigen.



Verwenden Sie zum Reinigen des Gerats keine
aggressiven Chemikalien, Reinigungsmittel oder
starken Reinigungsmittel. Verwenden Sie zum
Reinigen der Oberflache des Geréts nur ein weiches,
sauberes und trockenes Tuch.

Bewahren Sie Ihr Gerat nicht in der Nahe von
Magnetfeldern auf und lassen Sie es nicht langere
Zeit mit Magnetfeldern in Kontakt kommen.

Batterieempfehlungen

Bitte stellen Sie den Akku an einem gut belifteten
Ort ohne direkte Sonneneinstrahlung auf. Laden Sie
den Akku bei Raumtemperatur auf.

Wenn die Zeitspanne des Akkus nach dem Laden
viel kirrzer als gewohnlich wird, ist die Akkulaufzeit
abgelaufen. Ersetzen Sie die Batterie durch eine
neue Batterie der gleichen Marke und Spezifikation.
Entsorgen Sie den Akku nicht mit dem Hausmiill.
Bitte entsorgen Sie die gebrauchte Batterie gemaR
den ortlichen Umweltgesetzen und -richtlinien.
Verwenden Sie vom Hersteller zugelassene
Batterien, Ladegerate, Zubehor und Zubehér. Wir
sind nicht fur die Sicherheit des Benutzers
verantwortlich, wenn nicht zugelassene Batterien
oder Zubehor verwendet werden.



Bereiten Sie lhr Telefon auf

Das WEEE-Logo (links abgebildet) auf dem Produkt
(Akku, Mobilteil und Ladegerat) weist darauf hin,
dass mann dieses Produkt nicht entsorgen oder
zusammen mit lhrem anderen Hausm{ll entsorgen
darf. Sie sind verpflichtet, alle Ihre elektronischen
oder elektrischen Abfallgerdte zu entsorgen, indem
Sie zum Recycling solcher gefahrlicher Abfalle an die
angegebene Sammelstelle umziehen.

Durch die Sammlung und ordnungsgemaRe
Ruckgewinnung Ihrer Elektronikschrottgerate zum
Zeitpunkt der Entsorgung kénnen wir zum
Umweltschutz beitragen. Das Recycling der
Elektronikschrottgerate gewahrleistet die Sicherheit
der menschlichen Gesundheit und der Umwelt.

Haftungsausschluss

Die in der Bedienungsanleitung angegebenen /
erwahnten Farben und Spezifikationen kénnen vom
tatsachlichen Produkt abweichen. Die gezeigten
Bilder dienen nur zu Darstellungszwecken. Andere
hier erwdhnte Produktlogos und Firmennamen
kénnen Marken oder Handelsnamen ihrer
jeweiligen Eigentumer sein.



Der Inhalt dieses Handbuchs kann vom
tatsachlichen Inhalt des Mobiltelefons abweichen.
In diesem Fall regelt letzterer.

Wir behalten uns das Recht vor, Anderungen an den
Inhalten dieser Bedienungsanleitung ohne
offentliche Ankiindigung oder vorherige
Benachrichtigung vorzunehmen.

Bei Geraten mit externen Netzteilen sollte die
Steckdose in kurzer Entfernung platziert und leicht
zugdnglich sein.

Die Verwendung eines falschen Batterietauschtyps
kann die Explosionsgefahr erhéhen. Befolgen Sie
unbedingt die Anweisungen zur Entsorgung
gebrauchter Batterien.

Urheberrechte

Alle Rechte vorbehalten. Ohne vorherige schriftliche
Genehmigung ist es strengstens untersagt, dieses
Dokument ganz oder teilweise in irgendeiner Form
zu kopieren, zu Gibertragen, zu verteilen oder zu
speichern.



Horen Sie nicht mit hoher Lautstarke
& Uber langere Zeitraume, um mogliche
Horschdden zu vermeiden.

Um das Gerat nur mit den mitgelieferten
Kopfhorern zu verwenden, tauschen Sie niemals die
mitgelieferten Kopfhorer gegen einen anderen

aus.
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